
United 
around  
our values
Unidos  
em torno 
dos nossos  
valores
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19 SEPTEMBER DE SETEMBRO
“Let Europe arise!” 
Speech of Winston Churchill
“We must build a kind of United States of 
Europe [...]  The first practical step will be to 
form a Council of Europe. (…) I say to you:  
Let Europe arise! ”

“Deixem a Europa erguer-se!”  
Discurso de Winston Churchill
“Devemos construir uma espécie de Estados 
Unidos da Europa [...] O primeiro passo será 
criar um Conselho da Europa. (...) Reafirmo: 
Deixem a Europa erguer-se!”

Signing of the Statute  
of the Council of Europe
The Treaty of London is signed by Belgium, 
Denmark, France, Ireland, Italy, Luxembourg, 
the Netherlands, Norway, Sweden and the 
United Kingdom, founding members of the 
Council of Europe.

Assinatura dos Estatutos  
do Conselho da Europa
O Tratado de Londres é assinado pela Bélgica, 
Dinamarca, França, Irlanda, Itália, Luxemburgo, 
Noruega, Países Baixos, Reino Unido e Suécia, os 
membros fundadores do Conselho da Europa.

First meeting of the Committee of 
Ministers of the Council of Europe

Primeira reunião do Comité de 
Ministros do Conselho da Europa

5 MAY DE MAIO 

8 AUGUST DE AGOSTO  

Read the Statute

Ler os Estatutos

Learn more about the 
Committee of Ministers

Mais informação sobre  
o Comité de Ministros

Speech

Discurso

ENG

Belgium / Bélgica

Denmark / 
Dinamarca

France / França

Ireland / Irlanda

Italy / Itália

Luxembourg / 
Luxemburgo

Norway / Noruega

Sweden / Suécia

United Kingdom / 
Reino Unido

The Netherlands /  
Países Baixos 

Founding 
members
Membros 

fundadores

UNIVERSITY OF ZURICH   
UNIVERSIDADE DE ZURICH 

LONDON   
LONDRES

STRASBOURG   
ESTRASBURGO

ENG

ENG



Accession of
Adesão da

Greece / Grécia

Türkiye / Turquia

10 AUGUST DE AGOSTO 
First meeting of the Consultative 
Assembly (now the Parliamentary 
Assembly of the Council of Europe)

Primeira reunião da Assembleia 
Consultiva (atualmente Assembleia 
Parlamentar do Conselho da Europa)

Learn more about the 
Parliamentary Assembly  
of the Council of Europe

Mais informação sobre  
a Assembleia Parlamentar  
do Conselho da Europa

STRASBOURG    
ESTRASBURGO

ENG
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Signing of the European 
Convention on Human Rights 
(ECHR)

Assinatura da Convenção Europeia 
dos Direitos Humanos (CEDH)

Impact of the European Convention 
on Human Rights

Impacto da Convenção Europeia  
dos Direitos Humanos

Learn more about the 
European Convention  
on Human Rights and  
its positive impact

Mais informação sobre a 
Convenção Europeia dos 
Direitos Humanos e o seu 
impacto positivo

RIGHT TO A 
FAIR TRIAL

DIREITO A UM  
JULGAMENTO 

JUSTO

RIGHT TO  
PROPERTY

DIREITO À  
PROPRIEDADE

RIGHT TO LIFE

DIREITO À VIDA

FREEDOM  
OF RELIGION  
AND BELIEF

LIBERDADE DE  
RELIGIÃO E DE 

CONVICÇÃO

FREEDOM  
OF ASSEMBLY

LIBERDADE DE 
REUNIÃO

HUMAN RIGHTS  
AND THE  

ENVIRONMENT

DIREITOS HUMANOS  
E AMBIENTE

FREEDOM FROM 
VIOLENCE AGAINST 

WOMAN

PROIBIÇÃO DA  
VIOLÊNCIA CONTRA  

A MULHER

HUMAN RIGHTS 
AND HEALTH

DIREITOS HUMANOS 
E SAÚDE

RIGHT TO A 
LIBERTY AND 

SECURITY

DIREITO  
À LIBERDADE  

E À SEGURANÇA

FREEDOM 
FROM SLAVERY 

AND HUMAN 
TRAFFICKING

PROIBIÇÃO  
DA ESCRAVATURA  
E DO TRÁFICO DE 
SERES HUMANOS

RIGHT TO 
EQUALITY AND 

FREEDOM FROM 
DISCRIMINATION

DIREITO À 
IGUALDADE E 

PROIBIÇÃO DA 
DISCRIMINAÇÃO

RIGHT TO  
FAMILY LIFE

DIREITO À VIDA 
FAMILIAR

FREEDOM OF 
SPEECH

LIBERDADE DE 
EXPRESSÃO

FREEDOM FROM 
TORTURE AND  

ILL-TREATMENT

PROIBIÇÃO DA 
TORTURA E  

MAUS-TRATOS

RIGHT  
TO PRIVACY

DIREITO À 
PRIVACIDADE

ENG

Accession of
Adesão da

Examples Exemplos

Iceland / Islândia

Germany / 
Alemanha

ROME
ROMA

195
4 Celebrating cultural diversity

The European Cultural Convention is 
opened for signature, promoting mutual 
understanding and cultural diversity.

Celebrar a diversidade cultural
A Convenção Cultural Europeia é aberta à 
assinatura, promovendo a compreensão mútua 
e a diversidade cultural.

Learn more about the  
European Cultural Convention

Mais informação sobre a 
Convenção Cultural Europeia

ENG
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A flag for Europe

Adoption of the European  
flag by the Committee of Ministers 
of the Council of Europe
Created by the Council of Europe in 1955 
the European flag was also adopted by the 
European Parliament in 1983 and subsequently 
by all European Union institutions.

The twelve yellow stars against a blue 
background have become a common symbol 
of European co-operation.

Uma bandeira para a Europa

Adoção da bandeira europeia  
pelo Comité de Ministros do 
Conselho da Europa
Criada pelo Conselho da Europa em 1955, 
a bandeira europeia foi também adotada 
pelo Parlamento Europeu em 1983 e, 
posteriormente, por todas as instituições  
da União Europeia.

As doze estrelas amarelas sobre um fundo 
azul tornaram-se um símbolo comum da 
cooperação europeia. 

Video – History  
of the European flag

Vídeo – História da  
bandeira europeia 

ENG

Selection of proposed flags that were not chosen / As propostas de bandeiras que não foram selecionadas

Dès la création du Conseil de l’Europe,  
l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉENDès la création du Conseil de l’Europe,  

l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉEN

Dès la création du Conseil de l’Europe,  
l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉENDès la création du Conseil de l’Europe,  

l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉENDès la création du Conseil de l’Europe,  

l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉENDès la création du Conseil de l’Europe,  

l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉENDès la création du Conseil de l’Europe,  

l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉEN

Dès la création du Conseil de l’Europe,  
l’adoption d’un symbole commun 
pour l’Europe s’impose très vite.

Quand le Conseil de l’Europe s’est réuni pour 
la première fois en 1949, deux emblèmes se 
disputaient la faveur des Européens.  
Le plus répandu était le « E » vert sur 
fond blanc du Mouvement Européen. 
Son président, Duncan Sandys, l’avait 
imaginé pour remplacer le « E » rouge sur 
fond blanc qui avait dominé les débats du 
Congrès de La Haye en 1948. La couleur 
verte représentait l’espérance de l’unité 
européenne. Un autre emblème pris en 
compte était un cercle d’or et « croix de 
gueules » sur un fond azur, adopté en 
1923 par le Comte Coudenhove-Kalergi 
pour son mouvement paneuropéen.

En 1950, un groupe d’experts étudie 
longuement une centaine de propositions 
d’artistes, d’amateurs et d’héraldistes 
provenant du monde entier mais aucune 
décision n’est prise. Cinq ans plus tard, 
en avril 1955, le Comité des Ministres 
sélectionne deux projets : celui d’Arsène 
Heitz est une couronne de « douze étoiles 
d’or à cinq rais, dont les pointes ne se 
touchent pas », ainsi que celle de Salvador 
de Madariaga qui est une constellation 
d’étoiles. Finalement, après l’approbation 
par l’Assemblée parlementaire du Conseil 
de l’Europe, c’est le projet d’Arsène Heitz 
qui est retenu et toutes les institutions 
européennes sont invitées à l’adopter. 
Il fut inauguré au Château de la Muette 
à Paris, le 13 décembre 1955.

LA NAISSANCE  
DU DRAPEAU EUROPÉEN

STRASBOURG
ESTRASBURGO

“I see these twelve stars as a reminder that 
the world could become a better place if, 
from time to time, we had the courage  
to look up at the stars.”

Václav Havel, President  of Czechoslovakia 
(later President of the Czech Republic), 
speech made to the Parliamentary Assembly, 
10 May 1990.

“Encaro estas doze estrelas como um lembrete 
de que o mundo se poderá tornar um lugar 
melhor se, de tempos a tempos, tivermos a 
coragem de olhar para as estrelas.”

Václav Havel, Presidente da Checoslováquia 
(mais tarde presidente da República Checa), 
discurso proferido na Assembleia Parlamentar, 
10 de maio de 1990.

The European flag Exhibition 

Exposição da bandeira 
europeia

ENG
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6 The Council of Europe Development 

Bank begins its work in Paris
The Council of Europe Resettlement Fund 
(now the Council of Europe Development 
Bank) is set up to provide support for social 
projects.

O Banco de Desenvolvimento do 
Conselho da Europa inicia os seus 
trabalhos em Paris
O Fundo de Restabelecimento do Conselho da 
Europa (atualmente Banco de Desenvolvimento 
do Conselho da Europa) é criado com vista a 
apoiar projetos sociais.

Learn more about 
the Council of Europe 
Development Bank

Mais informação sobre o 
Banco de Desenvolvimento 
do Conselho da Europa

ENG

Accession of
Adesão da

Austria / Áustria

Learn more about the  
Congress of Local and 
Regional Authorities

Mais informação sobre o 
Congresso dos Poderes  
Locais e Regionais    195

7 Towards local democracy
First session of the Conference of Local 
Authorities of Europe (now the Congress of 
Local and Regional Authorities)

Rumo à democracia local
Primeira sessão da Conferência dos Poderes 
Locais da Europa (atualmente Congresso  
dos Poderes Locais e Regionais).

ENG



Learn more about the 
European Court of Human 
Rights

Mais informação sobre  
o Tribunal Europeu dos  
Direitos do Homem

Establishment of the European 
Court of Human rights
First members of the European Court of 
Human Rights elected by the Council of 
Europe Consultative Assembly (now the 
Parliamentary Assembly)

Instituição do Tribunal Europeu  
dos Direitos do Homem 
Primeiros membros do Tribunal Europeu dos 
Direitos do Homem eleitos pela Assembleia 
Consultiva do Conselho da Europa (atualmente 
Assembleia Parlamentar).

The Human Rights Building,
Home of the European Court of Human 
Rights since 1995

O edifício dos Direitos do Homem
Sede do Tribunal Europeu dos Direitos  
do Homem desde 1995.

Virtual visit of the Human 
Rights Building

Visita virtual ao edifício  
dos Direitos do Homem
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Safeguarding social rights
The European Social Charter is adopted in 
Turin, Italy, safeguarding citizens’ economic 
and social rights.

Salvaguarda dos direitos sociais
A Carta Social Europeia é adotada em 
Turim, Itália, e visa salvaguardar os direitos 
económicos e sociais dos cidadãos.

Learn more about the 
European Social Charter  
and its work today

Mais informação sobre  
a Carta Social Europeia  
e o seu trabalho atual

European Social  
Charter - YouTube

Carta Social  
Europeia – YouTube  

ENG

ENG

Accession of
Adesão de

Accession of
Adesão de

Cyprus / Chipre

Switzerland / Suíça

18 OCTOBER DE OUTUBRO TURIN
TURIM

5 MAY DE MAIO

196
4

Europe Day
The Committee of Ministers decides that 
5 May, the anniversary of the founding of the 
Council of Europe, should be celebrated as 
Europe Day.

Dia da Europa
O Comité de Ministros decide que o dia 5 de 
maio, o aniversário da fundação do Conselho 
da Europa, deve ser celebrado como Dia da 
Europa.

1963

Creation of the European 
Pharmacopoeia
The European Pharmacopoeia is the primary 
source of official quality standards for 
medicines and their ingredients in Europe. 
It is published by the European Directorate 
for the Quality of Medicines and HealthCare 
(EDQM).

Criação da Farmacopeia Europeia
A Farmacopeia Europeia é a principal 
fonte de normas oficiais de qualidade dos 
medicamentos e dos seus ingredientes na 
Europa. É publicada pela Direção Europeia da 
Qualidade dos Medicamentos e Cuidados de 
Saúde.

Learn more about the 
European Pharmacopoeia 

Mais informação sobre a 
Farmacopeia Europeia

ENG

Accession of
Adesão de

Malta / Malta

1965



196
9

Greece withdraws
Following a military coup, Greece withdraws 
from the Council of Europe. Greece rejoins in 
1974.

Saída da Grécia
Na sequência de um golpe militar, a Grécia sai 
do Conselho da Europa. A Grécia volta a entrar 
em 1974.

12 DECEMBER DE DEZEMBRO

Accession of
Adesão de

Portugal / Portugal

197
2 An anthem for Europe

The Council of Europe chooses an excerpt 
from Beethoven’s “Ode to Joy”, the fourth 
movement of the composer’s ninth 
symphony, as the European anthem.

Um hino para a Europa
O Conselho da Europa escolhe um excerto 
do “Hino da Alegria” de Beethoven, o quarto 
andamento da nona sinfonia do compositor, 
como hino europeu.

Learn more about the 
european anthem and 
discover adaptations/
variations in various  
musical styles

Mais informação sobre o 
hino europeu e descubra as 
adaptações/variações em 
vários estilos musicais

Listen to the anthem (orchestra version)

Ouvir o hino (versão para orquestra)

The European Youth Centre opens 
in Strasbourg
A second European Youth Centre opens in 
Budapest, Hungary in 1995.

O Centro Europeu da Juventude  
abre em Estrasburgo
Um segundo Centro Europeu da Juventude abre 
em Budapeste, na Hungria, em 1995.

Virtual visit of the European 
Youth Centre

Visita virtual ao Centro  
Europeu da Juventude

ENG

ENG

ENG

Opening of the Palais de l’Europe 
Inauguration by French President, 
Giscard d’Estaing of the Palais de l’Europe  
in Strasbourg, France, the home of the 
Council of Europe.

Abertura do Palais de l’Europe
Inauguração pelo presidente francês, Giscard 
d’Estaing, do Palais de l’Europe em Estrasburgo, 
França, sede do Conselho da Europa.197

7

Virtual visit of the Palais  
de l’Europe

Visita virtual ao Palais  
de l’Europe

ENG

Accession of
Adesão de

Spain / Espanha

Accession of
Adesão do

Liechtenstein / 
Liechtenstein

1978

A first for nature
Opening of the Bern Convention on the 
Conservation of European Wildlife and 
Natural Habitats. It is the first international 
treaty to protect wildlife and the natural 
environment.

Um primeiro passo a favor  
da Natureza
Abertura da Convenção de Berna relativa à 
Conservação da Vida Selvagem e dos Habitats 
Naturais da Europa. Trata-se do primeiro 
tratado internacional destinado a proteger a 
vida selvagem e o meio ambiente.197

9

Learn more about  
the Bern Convention

 Mais informação sobre  
a Convenção de Berna

ENG

1976
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0 The Pompidou Group for drug 

policies
The Pompidou Group, a European  
co-operation platform to combat drug abuse 
and illicit trafficking in drugs, becomes an 
enlarged partial agreement of the Council of 
Europe.

Grupo Pompidou para as políticas 
em matéria de droga
O Grupo Pompidou, uma plataforma europeia 
de cooperação para a luta contra o abuso e o 
tráfico ilícito de drogas, torna-se um acordo 
parcial alargado do Conselho da Europa.

Learn more about  
the Pompidou Group

Mais informação sobre  
o Grupo Pompidou

ENG

198
1 Protecting privacy

The Council of Europe is a pioneer in data 
protection with the Convention for the 
Protection of Individuals with regard to the 
Processing of Personal Data (Convention 
108+).

Proteger a privacidade
O Conselho da Europa é pioneiro na proteção 
de dados com a Convenção para a Proteção das 
Pessoas no que diz respeito ao Tratamento de 
Dados Pessoais (Convenção 108+).

Learn more about the 
Convention and data 
protection 

Mais informação sobre a 
Convenção e a proteção 
de dados

ENG

198
3 Towards a death-penalty free 

Europe
Opening of Protocol No.6 to the European 
Convention on Human rights abolishing the 
death penalty and making it a precondition 
for Council of Europe membership.

Rumo a uma Europa sem pena  
de morte
Abertura do Protocolo n.º 6 à Convenção 
Europeia sobre Direitos Humanos relativo à 
abolição da pena de morte e tornando-a uma 
condição prévia para a adesão ao Conselho  
da Europa.

Making sports safe
Opening of the European Convention on 
Spectator Violence and Misbehaviour at sport 
events, the first of four sports conventions  
of the Council of Europe.

Tornar o desporto seguro
Abertura da Convenção Europeia sobre a 
Violência e os Excessos dos Espetadores por 
ocasião de Manifestações Desportivas, a 
primeira das quatro convenções em matéria  
de desporto do Conselho da Europa.

Learn more about death 
penalty in Europe and 
worldwide 

Mais informação sobre a 
pena de morte na Europa e 
em todo o mundo

ENG



198
7 First Council of Europe Cultural 

Route (the Santiago de Compostela 
Pilgrim Routes)

Primeiro Itinerário Cultural do 
Conselho da Europa (os Itinerários 
de Peregrinação de Santiago de 
Compostela)

Explore the 43 cultural  
routes 

Explorar 43 itinerários 
culturais

ENG

A watchdog against torture
Opening of the European Convention for 
the Prevention of Torture and Inhuman 
or Degrading Treatment or Punishment, 
allowing specialised teams to visit places of 
detention throughout Europe.

Um guardião contra a tortura
Abertura da Convenção Europeia para 
a Prevenção da Tortura e das Penas ou 
Tratamentos Desumanos ou Degradantes, que 
permite que equipas especializadas visitem 
locais de detenção em toda a Europa.

The European Convention 
for the Prevention of 
Torture

Convenção Europeia para  
a Prevenção da Tortura

ENG

1988
Accession of

Adesão de

San Marino /  
São Marino

198
9

First woman to take office  
as Secretary General 
Catherine Lalumière becomes the ninth 
Secretary General and the first woman  
to hold the post.

A primeira mulher assume as 
funções de Secretário-Geral
Catherine Lalumière torna-se a nona 
Secretária-Geral e a primeira mulher  
a exercer o cargo.

1 JUNE DE JUNHO 

Fall of the Berlin Wall – Germany Queda do Muro de Berlim – Alemanha

6 JULY DE JULHO 

9 NOVEMBER DE NOVEMBRO 
Listen to the speech

Ouvir o discurso 

ENG

Gorbachev’s message to Europe 
Mikhail Gorbachev outlines his vision for  
“a common European home” in a speech  
to the Parliamentary Assembly.

Mensagem de Mikhail Gorbachev  
à Europa
Mikhail Gorbachev apresenta a sua visão de 
“uma casa europeia comum” num discurso 
perante a Assembleia Parlamentar.

Accession of
Adesão da

Finland / Finlândia



199
0 Constitutional expertise

The Venice Commission, formally known as 
the European Commission for Democracy 
through Law, is established as an advisory 
body of independent constitutional experts. 
Its opinions help states prepare democratic 
reforms.

Competências constitucionais
A Comissão de Veneza, formalmente conhecida 
como Comissão Europeia para a Democracia 
pelo Direito, é criada como um órgão consultivo 
de especialistas em questões constitucionais 
independentes. Os seus pareceres ajudam os 
Estados a preparar reformas democráticas.

Learn more about  
the Venice Commission

Mais informação sobre  
a Comissão de Veneza

ENG

Accession of
Adesão da

Hungary / Hungria

Making criminals pay
Opening of the Convention on Laundering, 
Search, Seizure and Confiscation of the 
Proceeds from Crime, boosting co-operation 
in investigations, tracking down, seizing and 
confiscating the proceeds of crime.

Fazer com que os criminosos 
paguem
Abertura da Convenção relativa ao 
Branqueamento, Deteção, Apreensão e Perda 
dos Produtos do Crime, que insta à cooperação 
nas investigações, rastreio, apreensão e perda 
dos produtos do crime.

Learn more about Moneyval

Mais informação sobre  
o Moneyval

ENG

Accession of
Adesão da

Poland / Polónia

1991

199
2 Giving a voice to regional  

and minority languages
Opening of the European Charter for Regional 
or Minority Languages

Dar voz às línguas regionais  
e minoritárias
Abertura da Carta Europeia das Línguas 
Regionais ou Minoritárias

Accession of
Adesão da

Bulgaria / Bulgária

Supporting European film  
production
Opening of the European Convention on 
Cinematographic Co-Production to promote 
independent filmmaking, with financial 
support for feature-length films, animation 
films and documentaries.

Apoio à produção cinematográfica 
europeia
Abertura da Convenção Europeia sobre 
Coprodução Cinematográfica para promover a 
produção cinematográfica independente, com 
apoio financeiro a longas metragens, filmes de 
animação e documentários.

Launch of the European  
Audiovisual Observatory
The European Audiovisual Observatory is 
created to collect and distribute information 
about the various audiovisual markets in 
Europe and their financing.

Lançamento do Observatório 
Europeu do Audiovisual
O Observatório Europeu do Audiovisual é criado 
para recolher e divulgar informações sobre  
os diversos mercados audiovisuais na Europa  
e o seu financiamento.

Virtual visit of the European 
Audiovisual Observatory – 
Villa Schutzenberger

Visita virtual ao Observatório 
Europeu do Audiovisual –  
Villa Schutzenberger

ENG
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3

1st Summit of Heads of State  
and Government of the Council  
of Europe 

1.ª Cimeira de Chefes de Estado e de 
Governo do Conselho da Europa

8 OCTOBER DE OUTUBRO  

Accession of
Adesão da

Estonia / Estónia

Lithuania / Lituânia

Slovenia / Eslovénia 
República

Czechia / Chéquia

Slovak Republic / 
Eslovaca

Romania / Roménia

VIENNA
VIENA

199
4

199
5

199
6

Fighting racism and discrimination 
The first meeting of the European 
Commission against Racism and Intolerance 
(ECRI) takes place. The Commission 
specialises in fighting all forms of racism, 
discrimination, xenophobia, antisemitism  
and intolerance.

Luta contra o racismo e a 
discriminação
Realiza-se a primeira reunião da Comissão 
Europeia contra o Racismo e a Intolerância 
(CERI). A Comissão especializa-se na luta contra 
todas as formas de racismo, discriminação, 
xenofobia, antissemitismo e intolerância.

Protecting national minorities 
against discrimination 
Opening of the Framework Convention  
for the Protection of National Minorities

Proteção das minorias nacionais 
contra a discriminação
Abertura da Convenção-Quadro para  
a Proteção das Minorias Nacionais

Children’s rights in court  
proceedings
Opening of the European Convention on 
the Exercise of Children’s Rights, reinforcing 
children’s protection and giving them the 
right to be heard and to express their views in 
court proceedings affecting them.

Direitos dos filhos em processos 
judiciais
Abertura da Convenção Europeia sobre o 
Exercício dos Direitos das Crianças, que reforça 
a proteção das crianças e lhes confere o direito 
de serem ouvidas e de exprimirem as suas 
opiniões em processos judiciais que as afetem.

Learn more about ECRI

Mais informação sobre a CERI

1st Summit of Heads of 
State and Government of 
the Council of Europe – Final  
Declaration and Action Plan

1.ª Cimeira de Chefes de Estado 
e de Governo do Conselho da 
Europa – Declaração Final e 
Plano de Ação

ENG

ENG

European Convention on 
the Exercise of Children’s 
Rights

Convenção Europeia sobre 
o Exercício dos Direitos das 
Crianças

Learn more about the 
Framework Convention for 
the Protection of National 
Minorities

Mais informação sobre a 
Convenção-Quadro para 
a Proteção das Minorias 
Nacionais

ENG

Accession of
Adesão de

Accession of
Adesão da

Accession of
Adesão da

Andorra / Andorra

Latvia / Letónia

Russian Federation /  
Federação Russa

Albania / Albânia

Croatia / Croácia

Ukraine / Ucrânia

North Macedonia /  
Macedónia do Norte 

Republic of Moldova 
República da 

Moldávia
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2nd Summit of Heads of State and 
Government of the Council  
of Europe    

2.ª Cimeira de Chefes de Estado e  
de Governo do Conselho da Europa

10 OCTOBER DE OUTUBRO STRASBOURG
ESTRASBURGO

Learn more about  
the Commissioner  
for Human Rights

Mais informação sobre o 
Comissário para os Direitos 
Humanos

2nd Summit of Heads of 
State and Government of 
the Council of Europe – 
Final Declaration  
and Action Plan 

2.ª Cimeira de Chefes de 
Estado e de Governo do 
Conselho da Europa – 
Declaração Final e Plano 
de Ação 

Learn more about the  
fight against corruption

Mais informação sobre  
a luta contra a corrupção

ENG

ENG

ENG

199
9 First Commissioner for Human 

Rights  
Establishment of the Commissioner for 
Human Rights, an independent and impartial 
non-judicial institution whose mission is to 
promote awareness of and respect for human 
rights in member states.

Primeiro Comissário para os  
Direitos Humanos
Criação do cargo de Comissário para os 
Direitos Humanos, uma instituição não judicial 
independente e imparcial cuja missão consiste 
em promover a sensibilização e o respeito pelos 
direitos humanos nos Estados-Membros.

Protection against corruption 
Opening of the Criminal Law Convention on 
Corruption, criminalising corrupt practices 
and improving international co-operation for 
the prosecution of the perpetrators.

Opening of the Civil Law Convention on 
Corruption, bringing in international rules, 
asking governments to provide remedies 
in their domestic law for anyone who has 
suffered damage as a result of corruption.

Proteção contra a corrupção
Abertura da Convenção Penal sobre a 
Corrupção, que criminaliza práticas corruptas 
e melhora a cooperação internacional para 
a instauração de processos penais contra os 
autores.

Abertura da Convenção Penal sobre a 
Corrupção, que introduz normas internacionais 
e insta os governos a instituírem medidas 
compensatórias no seu direito interno para 
quem tenha sofrido danos decorrentes de 
corrupção.

Georgia / Geórgia

Accession of
Adesão da

20
01 Combating cybercrime

Opening of the Budapest Convention on 
Cybercrime, the first and only international 
legal treaty to tackle cybercrime

Luta contra o cibercrime
Abertura da Convenção de Budapeste sobre o 
Cibercrime, o primeiro e único tratado jurídico 
internacional para combater o cibercrime

Cybercrime Convention 
explained

Explicação da Convenção  
sobre o Cibercrime

ENG

Armenia / Arménia

Azerbaijan / 
Azerbaijão

Accession of
Adesão da

2002 2003 2004
Bosnia and 

Herzegovina / 
Bósnia-Herzegovina

Serbia / Sérvia Monaco / Mónaco

Accession of
Adesão da

Accession of
Adesão da

Accession of
Adesão da

Álvaro Gil-Robles, first Human  
Rights Commissioner

Álvaro Gil-Robles, primeiro Comissário 
para os Direitos Humanos



20
05 3rd Summit of Heads of State and 

Government of the Council of 
Europe 

3.ª Cimeira de Chefes de Estado  
e de Governo do Conselho da  
Europa

Combating human trafficking 
Opening of the Convention on Action against 
Trafficking in Human Beings, pledging 
assistance for victims, effective investigation 
and prosecution and stronger international 
co-operation.

Luta contra o tráfico de seres 
humanos
Abertura da Convenção relativa à Luta contra 
o Tráfico de Seres Humanos, com vista a 
prestar assistência às vítimas, a assegurar 
uma investigação e instauração de processos 
eficazes e uma cooperação internacional 
reforçada.

16 MAY DE MAIO 

Video – Stop Human Trafficking

Vídeo – Parar o tráfico de seres humanos 

ENG

Learn more about  
human trafficking

Mais informação sobre  
o tráfico de seres humanos

3rd Summit of Heads  
of State and Government 
of the Council of Europe

3.ª Cimeira de Chefes de 
Estado e de Governo do 
Conselho da Europa – 
Declaração Final e Plano 
de Ação

ENG

ENG

WARSAW
VARSÓVIA

Learn more about the 
Convention on the 
Prevention of Terrorism

Mais informação sobre 
a Convenção para a 
Prevenção do Terrorismo

ENG

Countering terrorism  
Opening of the Convention on the Prevention 
of Terrorism, complemented by the 
Convention on Laundering, Search, Seizure 
and Confiscation of the Proceeds from Crime 
and on the Financing of Terrorism.

Combate ao terrorismo
Abertura da Convenção para a Prevenção do 
Terrorismo, complementada pela Convenção 
relativa ao Branqueamento, Deteção, 
Apreensão e Perda dos Produtos do Crime e ao 
Financiamento do Terrorismo.

20
07 Protecting children against  

sex abuse
Opening of the Lanzarote Convention, the 
first pan-European treaty to make child sex 
abuse in the home, in the family or abroad a 
criminal offence.

Proteção das crianças contra  
abusos sexuais
Abertura da Convenção de Lanzarote, o 
primeiro tratado pan-europeu a criminalizar o 
abuso sexual infantil em casa, na família ou no 
exterior.

Video – ”The Lake” - 
encouraging young people  
to break the silence on  
sexual abuse 

Vídeo – “O lago” – que encoraja 
os jovens a quebrar o silêncio  
em caso de abuso sexual

ENG

Learn more about the  
Lanzarote Convention 

Mais informação sobre a 
Convenção de Lanzarote

ENG

Montenegro / 
Montenegro

Accession of
Adesão do



20
08

20
11

Opening of the Agora building  
Inauguration of the Agora, the Council of 
Europe’s newest building in Strasbourg, 
France.

Abertura do edifício Agora
Inauguração do Agora, o mais recente edifício 
do Conselho da Europa em Estrasburgo, França.

Making drugs safe   
Opening of the Medicrime Convention, 
aimed at stopping the counterfeiting of 
medical products and similar crimes that 
threaten public health.

Tornar as drogas seguras
Abertura da Convenção Medicrime destinada 
a impedir a contrafação de medicamentos e 
infrações semelhantes que envolvam ameaças 
à saúde pública.

Ending violence against women   
Opening of the Convention on Preventing 
and Combating Violence against Women and 
Domestic Violence (the Istanbul Convention).

Erradicar a violência contra as 
mulheres
Abertura da Convenção para a Prevenção e o 
Combate à Violência Contra as Mulheres e a 
Violência Doméstica (Convenção de Istambul).

Virtual visit of the Agora Building 

Visita virtual ao edifício Agora

The Medicrime Convention

A Convenção Medicrime

ENG

ENG

The four pillars of the 
Istanbul Convention: 
prevention, protection, 
prosecution and  
co-ordinated policies 

Os quatro pilares da 
Convenção de Istambul: 
prevenção, proteção, 
ação penal e políticas 
coordenadas

ENG

20
15 Action against organ trafficking    

Opening of the Convention against 
Trafficking in Human Organs 

Ação contra o tráfico de órgãos
Abertura da Convenção relativa à Luta contra  
o Tráfico de Órgãos The Convention  

against Trafficking  
in Human Organs

Convenção relativa à Luta 
contra o Tráfico de Órgãos

ENG



20
17

20
19

Protecting heritage     
Opening of the Convention on Offences 
relating to Cultural Property, the first 
international treaty to stop crimes that are 
destroying the world’s cultural heritage 
such as theft, intentional damage, unlawful 
excavation and illegal sales.

Proteção do património
Abertura da Convenção sobre as Infrações 
contra Bens Culturais, o primeiro tratado 
internacional para pôr termo a crimes que 
destruam o património cultural mundial, tais 
como roubo, danos intencionais, escavação 
ilícita e vendas ilegais.

Artificial intelligence and human 
rights
The Council of Europe sets up a task force  
to pinpoint the threats and opportunities  
of artificial intelligence for human rights.

Establishment of an intergovernmental 
committee on artificial intelligence and 
human rights, tasked with developing 
an international convention on the 
development, design and application of 
artificial intelligence, based on the Council  
of Europe’s standards.

Inteligência artificial e direitos 
humanos
O Conselho da Europa cria um grupo de 
trabalho para identificar as ameaças e 
oportunidades da inteligência artificial para os 
direitos humanos.

Criação de um comité intergovernamental para 
a inteligência artificial e os direitos humanos, 
encarregado de desenvolver uma convenção 
internacional sobre o desenvolvimento, a 
conceção e a aplicação da inteligência artificial, 
com base nas normas do Conselho da Europa.

Overview of the Council  
of Europe activities on AI

Panorâmica das atividades 
do Conselho da Europa em 
matéria de IA

ENG

Lear more about  
cultural property

Mais informação sobre  
bens culturais

ENG

20
20 Promoting quality history 

education
The Observatory on History Teaching in 
Europe is created to promote quality history 
education for a better understanding of 
democracy among young people.

Promover um ensino de qualidade 
da história
O Observatório do Ensino de História na Europa 
é criado para promover o ensino de qualidade 
da história para uma melhor compreensão da 
democracia entre os jovens.

Learn more about the 
Observatory on History  
Teaching in Europe 

Mais informação sobre  
o Observatório do Ensino  
de História na Europa

ENG



20
22 Russia’s war of aggression  

against Ukraine  
Following the suspension of Russia’s right  
of representation on 25 February, the Russian 
Federation is excluded from the Council  
of Europe on 16 March 2022.

Guerra de agressão da Rússia contra 
a Ucrânia
Na sequência da suspensão do direito de 
representação da Rússia em 25 de fevereiro,  
a Federação da Rússia foi excluída do Conselho 
da Europa em 16 de março de 2022.

20
23

20
24

United around our values 
4th Summit of Heads of State  
and Government of  
the Council of Europe 
Standing united against Russia’s war of 
aggression against Ukraine.

Unidos em torno dos nossos valores 
4.ª Cimeira de Chefes de Estado e de 
Governo do Conselho da Europa
Unidos contra a guerra de agressão da Rússia 
contra a Ucrânia.

Setting up of the Register  
of Damage in Ukraine
The Register of Damage Caused by the 
Russian Federation’s Aggression against 
Ukraine is created. It is the first step 
towards the creation of an international 
compensation mechanism for the victims  
of Russian aggression.

Instituição do Registo de Danos  
na Ucrânia
Criação do Registo de Danos Causados pela 
Agressão da Federação da Rússia contra a 
Ucrânia. Trata-se do primeiro passo no sentido 
da criação de um mecanismo internacional 
de compensação para as vítimas da agressão 
russa.

The Council of Europe celebrates  
its 75th anniversary

O Conselho da Europa celebra o seu 
75.º aniversário

16-17 MAY DE MAIO

5 MAY DE MAIO

Reykjavik Declaration

Declaração de Reiquiavique

About the Enlarged Partial 
Agreement on the Register 
of Damage 

Mais informação sobre o 
Acordo Parcial Alargado 
sobre o Registo de Danos

ENG

ENG

REYKJAVIK
REIQUIAVIQUE 


